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UZDAROJI AKCINE BENDROVE
,,VILNIAUS VIESASIS TRANSPORTAS*

Tiekéjai 2026-06-29 Nr. VP11-491(5.24)
Pirkimas Nr. 8302923

per CVP IS
DEL RINKOS KONSULTACIJOS REZULTATU

UAB,,Vilniaus viesasis transportas® (toliau — Perkantysis subjektas) 2026 m. birzelio 10 d. CVP IS paskelbé
CVP IS priemonémis vykdomag Rinkos konsultacija dél dél Apsauginiy darbo drabuziy (nuoma ir priezitira)
pirkimo salygy projekto (Pirkimo 1D: 8302923) (toliau — Rinkos konsultacija). Rinkos konsultacijos objektas —
Apsauginiy darbo drabuziy (nuoma ir priezitira) pirkimo atviro konkurso btidu salygy projektas.

Iki nustatyto Rinkos konsultacijos termino pabaigos 2026 m. birzelio 22 imtinai keli tiekéjai pateiké
klausimus / pastabas / sitilymus dél Rinkos konsultacijos objekto.

Visiems prie Rinkos konsultacijos CVP IS prisijungusiems tiekéjams pateikiame Perkanc¢iojo subjekto
atsakymus — paaiskinimus ir patikslinimus j tiekéjy pateiktus klausimus / pastabas / sitilymus:

Tiekéjy pateikti klausimai / pastabos / siiilymai ir Perkanciojo subjekto atsakymai j juos

1. | Audinio tankis — prasome iplésti galimybes sifllyti pozicijai 2.5 drabuZio modelj, kurio audinio tankis 220 — 365 g/m?.
Tai sudarys galimybes pateikti labiau tinkama model;.

pruvsi

2.5.7. Gaminio kortelé, gamintojo

Audinio tankis 220 - 360 g/m2 katalogas ar naudojimo instrukcya su
#1a informacija

Atsakymas: Atsizvelgiama — techninés specifikacijos reikalavimas koreguojamas.
Audinio tankio reikalavimas kei¢iamas i§ 220-360 g/m? j 200-360 g/m?2.

2. | Kartojasi tas pats reikalavimas per dvi eilutes (2.9.2 ir 2.9.3) tam paciam modeliui — sialome iStaisyti techning klaida:

202, Ne maziau kaip 35% | Gaminio kortele, gamintojo 40
medvilnés ar katalogas ar naudojimo instrukcija su
Lygiaveréio celiuliozinio | $ia informacija
pluoito arba merino
vilnos ir ne daugiau
kaip 65% poliesterio
(PES) ar kito
lygiaveréio sintetinio
pluosto. be1 2%
antistatinio pluoito.
Gaminiy audinys turi
uztikrinti apsauga nuo
elektros lanko, ir
atsparuma
elektrostatiniam kriiviui
viso naudojimo metu

Pluosting audinio
sudétis

29.3. Ne maziau kaip 35% Gaminio kortelé, gamintojo
merino vilnos ir ne katalogas ar naudojimo instrukcija su
daugiau kaip 65% s1a informacyja
poliesterio (PES) ar kito
lygiaveréio sintetinio
pluosto, bei 2%
‘ antistatinio pluoéto

Pluotine audinio
sudetis

Atsakymas: Techniné klaida iStaisoma, p. 2.9.3. i$trinamas, o p. 2.9.2. i8déstomas taip: Pluostiné audinio sudétis: Ne
maziau kaip 35% medvilnés ar lygiavercio celiuliozinio pluosto arba merino vilnos ir ne daugiau kaip 65% poliesterio
(PES) ar kito lygiavercio sintetinio pluosto, audinio sudétyje turi biiti integruoti antistatiniai pluostai. Gaminiy audinys
turi uztikrinti apsauga nuo elektros lanko, ir atsparuma elektrostatiniam kriiviui viso naudojimo metu. Atitinkamai
koreguojami ir 2.8.2. ir 2.8.3. p.: 2.8.3. p. iStrinamas, 2.8.2. iSdéstomas taip: Pluo$tiné audinio sudétis: Ne maziau kaip
35% medvilnés ar lygiavercio celiuliozinio pluosto arba merino vilnos ir ne daugiau kaip 65% poliesterio (PES) ar kito
lygiavercio sintetinio pluosto, audinio sudétyje turi biiti integruoti antistatiniai pluostai. Gaminiy audinys turi uztikrinti
apsauga nuo elektros lanko, ir atsparumg elektrostatiniam kriiviui viso naudojimo metu.

VILNIAUS VIESASIS TRANSPORTAS

U Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius « Jmonés kodas 302683277 « Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
VILNIUS asmeny registre * Tel. (0 5) 234 4444 « El. p. info@vilniausvt.It « www.vilniausviesasistransportas.lt



Taip pat koreguojamos 2.1.6., 5.1.5., 5.9.2., 5.9.3 pozicijos:

2.1.6. Isdéstoma taip: Pluostiné audinio sudétis ne maziau kaip 35% medvilnés ar lygiavercio celiuliozinio pluosto ir ne
daugiau kaip 65% poliesterio (PES) ar kito lygiavercio sintetinio pluosto, audinio sudétyje turi buti integruoti
antistatiniai pluostai.

5.1.5. I8déstoma taip: Pluostiné audinio sudétis ne maziau kaip 35% medvilnés ar lygiavercio celiuliozinio pluosto ir ne
daugiau kaip 65% poliesterio (PES) ar kito lygiavercio sintetinio pluosto, audinio sudétyje turi biti integruoti
antistatiniai pluostai.

5.9.2. I8déstomas taip: Pluostiné audinio sudétis Ne maziau kaip 35% medvilnés ar lygiavercio celiuliozinio pluosto
arba merino vilnos ir ne daugiau kaip 65% poliesterio (PES) ar kito lygiavercio sintetinio pluosto, audinio sudétyje turi
blti integruoti antistatiniai pluostai. Gaminiy audinys turi uztikrinti apsauga nuo elektros lanko, ir atsparuma
elektrostatiniam kriiviui viso naudojimo metu.

5.9.3. pozicija naikinama, atitinkamai keiciasi tolimesniy pozicijy numeracija.

Audinio tankis — prasome iSplésti galimybes siiilyti pozicijai 3.6 drabuZio modelj, kurio audinio tankis 150 — 365 g/m?2.
Tai sudarys galimybes pateikti labiau tinkama model;.

3.6.6. Gaminio kortelé, gamintojo
Audinio tankis 220 - 365 g/m2 katalogas ar naudojimo instrukcija su
§1a informacija

Atsakymas: | siiilyma mazinti audinio tankio reikalavima iki 150 g/m? neatsizvelgiama, nes Zieminés striukés skirtos
darbuotojams, kurie dali darbo laiko dirba lauko salygomis arba mazai Sildomose patalpose, todél audinio tankio
reikalavimas nustatytas siekiant uztikrinti pakankama gaminio atsparumg dévéjimuisi, apsauga nuo aplinkos poveikio
ir ilgaamzisSkuma. Perkanciosios organizacijos vertinimu 150 g/m? audinys néra pakankamas numatytoms
eksploatavimo sglygoms.

Pozicija 3.10 pavadinta ,Pasiltintas puskombinezonis arba kelnés su reguliuojamomis petneSomis, 1 klas¢ Hi-Vis
(BRD)“, sitilome jrasyti, kad kiSené kriitinés srityje gali biiti (bet neprivalo), nes numatyta galimybé sitilyti pasiltintas
kelnes:

3.10.6. - Audiniy spalvos: Gaminio kortelé, gamintojo
tamsiai mélyna (pvz. katalogas ar naudojimo instrukcija su
Navy) / Hi-Vis geltona. | $1a informacya
Pasiuvimas:
e Pailtintas.
® Uzsegamas
uztrauktuku.

# Petnesos visos arba
dalis su elastingomis
gumomis, didesniam
patogumui vZtikrinti
® Dvi priekinés Soninés
kidenés istriZa anga;
® Dvi kiends nugaroje;
® Patogios kisenés
Slauny srityje
uZsegamos arba su
lystele. Bent viena
kiSene prtaikyta
mobiliajam telefonui.
kurio 1¥matavimai ne

Drabuzio pasiuvimas ir
spalvos

Atsakymas: Patikslinamas 3.10.6. p. ir i8déstomas taip:

- Audiniy pasiuvimas ir spalvos: Audiniy spalvos: tamsiai mélyna (pvz. Navy) / Hi-Vis geltona.

- Pasiuvimas:

Pasiltintas.

Uzsegamas uztrauktuku.

Petnesos visos arba dalis su elastingomis gumomis, didesniam patogumui uztikrinti.

Dvi priekinés Soninés kiSenés jstriza anga;

Dvi kiSenés nugaroje;

Patogios kiSenés Slauny srityje uzsegamos arba su lystele. Bent viena kiSené pritaikyta mobiliajam telefonui, kurio

iSmatavimai ne maZesni nei 169.0 x 80.1 x 10.2 mm (aukstis X plotis x storis)

Puskombinezonio atveju bent viena kiSené kriitinés srityje uzsegama uztrauktuku.

e Keliy srityje prisiiitos antkeliams skirtos kiSenés su uzsegimu arba pasititos taip, kad antkeliai neiskristy dévéjimo
metu.

e Keliy srities audinys tamsiai mélynos arba juodos spalvos.

Atsvaitinés juostos i§déstytos pagal LST EN ISO 20471 Class 1 reikalavimus.

3.1, 3.3 ir 3.4 pozicijy audiniy sudéties reikalavimy:

Sidlomi 3.1 pozicijos ,,Svarkas, I klas¢ Hi-Vis“, 3.3 pozicijos ,Kelnés, I klas¢ Hi-Vis (brd)“ ir 3.4 pozicijos
,Puskombinezonis, I klasé Hi-Vis (brd)*“ gaminiai sudaro vieningg darbo aprangos kolekcija, kurioje skirtingoms
funkcinéms zonoms naudojami skirtingos sudéties audiniai.
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Hi-Vis zonose naudojamas audinys (85 % poliesterio / 15 % medvilnés) uztikrina didesnj spalvos stabiluma, atsparuma
aplinkos poveikiui ir ilgesnj eksploatavimo laika, o kontrastinése zonose naudojamas audinys (65 % poliesterio / 35 %
medvilnés) uztikrina dévéjimo komfortg ir ergonomika.

Atsizvelgiant j tai, praSome patvirtinti, kad 3.1, 3.3 ir 3.4 pozicijose bus laikomi priimtinais gaminiai, kuriuose Hi-Vis
ir kontrastinése zonose naudojami skirtingos sudéties audiniai, jeigu visi kiti techninés specifikacijos reikalavimai bei
taikomi standartai, jskaitant EN ISO 20471, yra visiskai atitinkami.

Pazymime, kad EN ISO 20471 ir kiti taikomi standartai nereglamentuoja konkrecios pluostinés sudéties, todél
apsauginés ir matomumo savybeés uztikrinamos nepriklausomai nuo medvilnés procentinés dalies.

Atsakymas: ] siilyma neatsizvelgiama.

Techninéje specifikacijoje nustatytas reikalavimas, kad audinio pluostinéje sudétyje biity nemaziau kaip 35 % medvilnés
ar lygiaver¢io celiuliozinio pluoto ir nedaugiau kaip 65 % poliesterio (PES) ar kito lygiaver&io sintetinio pluosto. Sis
reikalavimas buvo nustatytas atsizvelgiant | darbo drabuziy naudotojy poreikius bei siekiant uztikrinti darbuotojy
komforta, oro laiduma ir tinkamas dévéjimo savybes ilgalaikio naudojimo metu. Techninés specifikacijos reikalavimai
buvo derinti su darbuotojy atstovais (profesine sgjunga), kuriy sitilymu buvo nustatytas minimalus nattiralaus pluosto
kiekio reikalavimas. Todél sitilomi gaminiai, kuriy Hi-Vis zonose naudojamo audinio sudétyje yra 15 % medvilnés ir
85 % poliesterio, neatitinka techninéje specifikacijoje nustatyto minimalaus medvilnés kiekio reikalavimo.

3.1 pozicijos LSvarkas, I klase Hi-Vis“

Techninés specifikacijos 3.1 pozicijoje nustatytas reikalavimas:

»Juosmens srityje bent dvi jleistinés uzsegamos uztrauktuku kisenés.*

Prasome apsvarstyti galimybe $j reikalavima pakeisti i:

»Juosmens srityje bent dvi jleistinés kiSenés.*

Pazymime, kad kiSeniy uzsegimo tipas néra reglamentuojamas taikomais standartais (EN ISO 20471 ir kt.) ir neturi
itakos gaminio apsauginéms savybéms, matomumui ar funkcionalumui. Rinkoje pla¢iai naudojami darbo $varkai su
atviromis jleistinémis kiSenémis, kurios uztikrina tokj patj praktinj naudojima kaip ir kiSenés su uZtrauktukais.
Atsizvelgiant | tai, reikalavimas naudoti biitent uztrauktuku uzsegamas kisenes laikytinas konstrukciniu sprendimu,
kuris nepagrjstai riboja lygiaverciy gaminiy pasitla rinkoje. Sitllomas pakeitimas leisty uztikrinti didesn¢ konkurencija
tarp tiekéjy, nebloginant perkamy darbo drabuziy kokybés, funkcionalumo ar saugos savybiy.

Taip pat norime pazymeéti, kad $varky ir puskombinezoniy uzsegimo tipas (uztrauktukas ar spaudé) neturi jtakos gaminio
apsauginéms savybéms ar atitik¢iai taikomiems standartams (EN ISO 20471, ENISO 11611, ENISO 11612, EN 61482-
2, EN 1149-5 ir kt.), todél reikalavimas naudoti tik vieno tipo uzsegima laikytinas nepagristai ribojanciu.

Tiek uztrauktukai, tiek spaudés yra placiai naudojami profesionalioje darbo aprangoje ir uztikrina lygiaverte funkcijg —
saugy uzsegima bei turinio apsaugg kisenése ir pagrindiniuose uzsegimuose.

Be to, spaudés daugeliu atvejy yra ergonomiSkesnis sprendimas, ypa¢ dirbant su apsauginémis pirStinémis, kadangi
leidzia greiCiau ir patogiau atidaryti bei uzdaryti drabuzj ar kisenes.

Atsizvelgiant | tai, sitilome techninéje specifikacijoje numatyti galimybe naudoti tiek uztrauktukus, tiek spaudes,
formuluojant reikalavima kaip lygiavert;:

,UZsegimas — uztrauktuku arba spaudémis (taip pat taikoma kiSenéms).*

Atsakymas: j pastaba atsizvelgiama ir 3.1.5 p. iSdéstomas taip:

- Audiniy spalvos: tamsiai mélyna (pvz. Navy) / Hi-Vis geltona.

- Pasiuvimas:

« Svarkas uzsegamas uztrauktuku.

* Apykaklé- paaukstinta stovelé, uzsegama iki virSaus.

» Kriitinés srityje bent viena jleistiné uzsegama uZztrauktuku arba spaudémis kiSené. Bent viena kiSené pritaikyta
mobiliajam telefonui, kurio i§matavimai ne mazesni nei 169.0 x 80.1 x 10.2 mm (aukstis x plotis X storis)
* Juosmens srityje bent dvi jleistinés uZzsegamos uztrauku arba spaudémis kiSenés.

* Bent viena vidiné kisené uzsegama uztrauktuku.

* Desinéje pusé¢je kriitinés srityje kilpelé racijos laikikliui.

* Rankogaliai reguliuojamo plocio uzsegami su spaudémis arba kito tipo uzsegimu.

AtSvaitinés juostos iSdéstytos pagal LST EN ISO 20471 Class 1 reikalavimus.

3.6 pozicijos ,,Zieminé striuké, I klasé Hi-Vis*“

Techninéje specifikacijoje nustatytas minimalus audinio tankio reikalavimas bei reikalavimas atitikti EN 343 Class 3:3
standarta.

PraSome patvirtinti, ar blity priimtinas gaminys, kurio iSorinio audinio tankis yra 200 g/m? jei visi kiti techninés
specifikacijos reikalavimai yra visiskai atitinkami.

Taip pat, praSome leisti siilyti gaminius, atitinkancius EN 343 Class 3:2 standartg vietoje EN 343 Class 3:3.
Pazymime, kad pasiltintiems daugiasluoksniams gaminiams su mikropluosto pasiltinimu pasiekti aukstesne nei EN 343
Class 3:2 kvépavimo charakteristika yra techniSkai sudétinga, todél §is reikalavimas reikSmingai riboja galimy gaminiy
pasirinkima rinkoje.

Atsakymas: atsizvelgiama i§ dalies: pozicijoje 3.6.6. audinio tankis nustatomas 200-365 g/m2. | pasitilyma leisti EN
343 3:2 klase vietoje reikalaujamos EN 343 3:3 klasés neatsizvelgiama. Nustatytas reikalavimas yra susijgs su
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darbuotojy komfortu ir darbo salygomis eksploatuojant gaminius lauko sglygomis bei laikomas biitinu minimaliu
kokybés reikalavimu.

3.10 pozicijos ,,Pasiltintas puskombinezonis arba kelnés su petnesomis, 1 klasé Hi-Vis*

PraSome patvirtinti, ar bty priimtinas gaminys, kurio audinio tankis yra 200 g/m?, jeigu visi kiti techninés specifikacijos
reikalavimai yra visiSkai atitinkami.

Taip pat praSome leisti sitilyti gaminius, atitinkancius EN 343 Class 3:2 standartg vietoje EN 343 Class 3:3.
Pazymime, kad pasiltintiems daugiasluoksniams gaminiams su mikropluosto pasiltinimu pasiekti aukstesne nei EN 343
Class 3:2 kvépavimo charakteristika yra techniSkai sudétinga, todél toks reikalavimas gali nepagristai riboti
konkurencija.

Atsakymas: atsizvelgiama i$ dalies: pozicijoje 3.10.5. audinio tankis nustatomas 200-365 g/m?. | pasitilyma leisti EN
343 3:2 klase vietoje reikalaujamos EN 343 3:3 klasés neatsizvelgiama. Nustatytas reikalavimas yra susijes su
darbuotojy komfortu ir darbo salygomis eksploatuojant gaminius lauko salygomis bei laikomas butinu minimaliu
kokybés reikalavimu.

5.5 pozicijos ,,Vasariné striuké su apsauga nuo cheminiy medziagy, II klasé¢ Hi-Vis, ATEX*
PraSome patvirtinti, ar blity priimtinas gaminys, kurio audinio tankis yra 205 g/m?, jei visi kiti techninés specifikacijos
reikalavimai yra visiSkai atitinkami.

Atsakymas: 5.5.7 pozicijoje nustatomas audinio tankis 205-360 g/m?2.

10.

5.6 pozicijos ,,Zieminé striuké su apsauga nuo cheminiy medziagy, IT klasé Hi-Vis, ATEX*

PraSome patvirtinti, ar blity priimtinas gaminys, kurio audinio tankis yra 205 g/m?, jei visi kiti techninés specifikacijos
reikalavimai yra visiSkai atitinkami.

Taip pat praSome patvirtinti, ar blity priimtinas gaminys, atitinkantis oro pralaidumo (Air Permeability) 3 klasg.

Atsakymas: patiksliname, kad bus priimtini gaminiai, kuriy audinio tankis yra nemazesnis kaip 205 g/m?, jeigu jie
atitinka visus kitus techninés specifikacijos reikalavimus ir taikomus standartus. Pozicijoje 5.6.7. audinio tankis
nustatomas 205-365 g/mz2. Patikslinama, kad gaminiai, atitinkantys oro pralaidumo 3 klasg, bus laikomi atitinkanéiais
techninés specifikacijos reikalavimus, kadangi techningje specifikacijoje nustatytas minimalus reikalavimas — ne
zemesné kaip 2 klasé.

11.

5.3,5.4,5.7 ir 5.8 pozicijy

PraSome apsvarstyti galimybe sumazinti matomumo klasés reikalavimg nuo EN ISO 20471 Class 2 iki EN ISO 20471
Class 1.

Pazymime, kad kelniy ir puskombinezoniy konstrukcijoje numatytos antkeliy kisenés, §launy kiSenés bei kiti funkciniai
elementai sumazina galimg at$vaitiniy juosty ir fluorescencinés medziagos plota, todél daugeliu atvejy néra techniniy
galimybiy uztikrinti EN ISO 20471 Class 2 reikalavimy iSlaikant visus kitus techninéje specifikacijoje nustatytus
konstrukcinius reikalavimus.

Atsizvelgiant | tai, praSome patvirtinti, kad blity priimtini gaminiai, atitinkantys EN ISO 20471 Class 1 reikalavimus,
jei visi kiti techninés specifikacijos ir apsaugos standarty reikalavimai yra islaikomi.

Atsakymas: | sitilyma sumazinti EN ISO 20471 matomumo klasés reikalavimg nuo Class 2 iki Class 1 neatsizvelgiama.
Nustatytas Class 2 reikalavimas yra susijes su darbuotojy matomumu ir sauga darbo aplinkoje, todél laikomas biitinu
minimaliu reikalavimu. Sitiloma Class 1 klasé neuztikrina lygiaver¢io matomumo lygio.

12.

Informuojame, kad yra kei¢iamas Techninés specifikacijos skyriaus Reikalavimai pirkimo objektui 3.1.14 p. ir
i8déstomas taip:

3.1.14. Pasibaigus Sutar¢iai:

3.1.14.1. nuomojami drabuziai, kuriy likutiné verté pagal Sioje Techningje specifikacijoje nustatytg nusidévéjimo norma
pasieké nuline reik§me, Pirkéjui sutikus, gali biiti perduoti Pirkéjo nuosavybén. Drabuzius, kurie, Pirkéjo manymu, bus
netinkami naudoti ir Pirkéjas jy nepaims / nepriims, Tiekéjas privalés priimti atgal ir utilizuoti savo saskaita;

3.1.14.2. nuomojamus drabuzius, kuriy likutiné verté pagal Sioje Techninéje specifikacijoje nustatyta nusidévéjimo
norma nebus pasiekusi nulinés reikSmeés, Pirkéjas turés iSsipirkti uz jkainius, nurodytus prie Sutarties pridedamoje
drabuziy jkainiy lenteléje, i jy atémus drabuziy nusidévéjima, suskaic¢iuota pagal drabuZziy nusidévéjimo normg - kas
savait¢ nuo drabuzio perdavimo Pirkéjui dienos skaiciuojamas nusidévéjimas per savaite lygus 1/144 drabuzio jkainio.
Iki apmokéjimo drabuziai yra Tiekéjo nuosavybéje, po apmokéjimo - drabuziai atitenka Pirkéjui.

3.1.15. punktas yra naikinamas.

13.

Perkancioji organizacija j pirkime jtrauké perteklinius reikalavimus dél tiekéjo atitikties nacionalinio saugumo
reikalavimams - 5 priedas Deklaracija dél pirkimy jstatymo 58 str. 4! dalies nuostaty.

Apsauginiai darbo drabuziai (nuoma su priezitiros paslaugomis) savaime néra strateginé ar nacionaliniam saugumui
jautri preké. Vien aplinkybé, kad Perkancioji organizacija veikia nacionaliniam saugumui uZztikrinti strategiskai
svarbiame transporto tikio sektoriuje, automatiskai nesudaro pagrindo taikyti griez¢iausias nacionalinio saugumo i$imtis
kiekvienam vykdomam pirkimui, nes pagal Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
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apsaugos jstatymas svarbus yra ne tik subjekto statusas, bet ir konkretaus sandorio ar pirkimo realus rySys su
nacionalinio saugumo interesais.

VieSyjy pirkimy reguliavimas Perkanciajai organizacijai suteikia vertinimo diskrecija kiekvienu konkreciu atveju
nustatyti, ar konkretus pirkimas i§ tiesy turi nacionalinio saugumo reik$me, ir tik tada pirkimo dokumentuose jtvirtinti
§ioje normoje nurodytus paraiskos ar pasitilymo atmetimo pagrindus. Tai reiskia, kad vien abstraktus veiklos sektoriaus
pobiidis néra pakankamas — turi buti individualiai pagrista, kodél baitent Sio pirkimo objektas kelia nacionalinio saugumo
rizika ir kodél biitina riboti tiekéjy dalyvavima grieztesniais kriterijais.

I Pirkimy jstatyma yra perkelti i§ esmés tie patys reguliavimo principai, kurie jtvirtinti VP], todél Siy nuostaty aiskinimui
aktualiis ir Viesyjy pirkimy tarnybos iSaiSkinimai dél VP] taikymo. Nors formaliai pirkimas vykdomas pagal Pirkimy
istatyma, nacionalinio saugumo kriterijy taikymo logika iSlieka tapati: ribojimai gali bti taikomi tik tada, kai jie yra
objektyviai btini ir proporcingi konkretaus pirkimo objektui.

Tokios pozicijos laikosi ir VieSyjy pirkimy tarnyba kartu su Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija,
akcentuodamos, kad nacionalinio saugumo pagrindai negali buti taikomi automatiskai ar formaliai vien dél perkanciojo
subjekto statuso — butinas konkretus rizikos pagrindimas (Prieiga internete: https://vpt.Irv.It/lt/naujienos-3/del-vpi-45-
straipsnio-21-dalies-46-punktu-perkanciuju-organizaciju-atsakomybe-DPb/ perzitréta 2026-04-01).

Siuo atveju néra jokiy objektyviy duomeny, leidziangiy pagrjsti, kad darbo drabuziy nuoma su priezitros paslaugomis
yra tokio pobtidzio preké ar paslauga, kuriose tiekéjo struktiira savaime sukurty realiag grésme nacionalinio saugumo
interesams. Todél tokiy kriterijy jtraukimas, nesant individualaus pagrindimo, gali lemti didesnj konkurencijos ribojima,
negu tai biitina sickiamam tikslui pasiekti, ir neatitikti proporcingumo principo.

Prasome pirkime netaikyti nacionalinio saugumo kriterijy arba prasome i§ pirkimo dokumenty $alinti 5 priedo
Deklaracija, 4 p. numatanti, kad ,,4) a$ (tiekéjas), mano subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiuosi,
nevykdo veiklos VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose ir nesu iikio
subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla VPI 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose
valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar prieZitiros organo narys ar kitas asmuo (kiti
asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, ukio subjektui, kurio pajégumais remiuosi, ar
ji kontroliuoju, jo vardu priimu sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu budu dalyvauju tokiy oikio subjekty grupiu
ir (ar) ukio subjekty veikloje.“

Atsakymas: Neatsizvelgiama.

() Pirkimo dokumenty 7 priedo ,,Deklaracija dél Pirkimuy jstatymo 58 straipsnio 4* dalies nuostaty“ 4 p. numato,
kad ,,4) a$ (tiekéjas), mano subtiekéjas, likio subjektas, kurio pajégumais remiuosi, nevykdo veiklos VP] 92
straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose ir nesu iikio subjekty grupés, kurios
bet kuris narys vykdo veikla VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose,
narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar prieZitiros organo narys ar Kitas asmuo (kiti asmenys), turintis
(turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, uikio subjektui, kurio pajégumais remiuosi, ar ji kontroliuoju, jo
vardu priimu sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu biidu dalyvauju tokiy iikio subjekty grupiu ir (ar) oikio
subjekty veikloje.*

(I1) VP] 92 straipsnis numato: 92 straipsnis. Pirkimy politikos formavimas ir pirkimy valdyme dalyvaujan¢ios
institucijos*.

VPI 92 straipsnio 15 dalyje numatyta: ,,15. Vyriausybé, atsiZvelgdama j veiksnius, nulémusius mobilizacija,
karo ar nepaprastaja padétj, tvirtina valstybiuy ar teritoriju, su kuriomis susijusiems pasialymams taikomos
VPI 45 straipsnio 21 dalies nuostatos, sarasg®,

(1) t.y. VP] 92 straipsnio 15 dalies nuostata jpareigoja Vyriausybe patvirtinti sarasa (patvirtintas LRV 2022 -03-
30 nutarimu Nr. 280 ,, Valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems vieSyjy pirkimy pasiiilymams taikomos Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalies nuostatos, sqrasas ) valstybiy ar teritorijy, su kuriomis
susijusiems pasililymams taikomos VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostatos. Vyriausybés nutarimu patvirtintame
sarase yra Sios valstybés ir teritorijos:

1. Rusijos Federacija.

2. Baltarusijos Respublika.

3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

4. Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.

5. Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

(IV) Nors apsauginiai darbo drabuziai ir jy nuomos paslaugos tiesiogiai nepriskiriami strateginéms prekéms, $is pirkimas
yra neatsiejamas nuo nacionalinio saugumo interesy uZtikrinimo dél $iy priezas¢iy:

1. Imperatyvaus teisinio requliavimo aspektas: VieSyjy pirkimy jstatymo (VP]) 92 straipsnio 15 dalis ir atitinkamas
Vyriausybés nutarimas nustato griezta draudima palaikyti verslo rysius su subjektais, veikianciais agresoriy ar jy
kontroliuojamose teritorijose (Rusijoje, Baltarusijoje ir kt., auk3¢iau (III skyriuje) sarasas valstybiy). Sis
draudimas yra absoliutus ir taikomas visiems pirkimams, neatsizvelgiant j objekto specifika;

2. Finansinés kontrolés aspektas: draudimo tikslas — uZtikrinti, kad Lietuvos vieSyjy pirkimy 1éSos (mokesciy
mokétojy pinigai) netiesiogiai nefinansuoty valstybiy agresoriy ekonomikos. Bet koks sandoris, jskaitant
drabuziy nuoma, kurio tiekéjas ar subtiekéjas veikia minétose teritorijose, sukurty rizika, kad IéSos bus
naudojamos veiksmams, nukreiptiems prie§ Lietuvos ar sgjungininky saugumg. Draudimas pirkti paslaugas i$
subjekty, veikianciy agresoriy teritorijose, uzkerta kelia bet kokiam galimam ekonominiam Santazui ar
netiesioginiam poveikiui per vieSyjy pirkimy sutartis;
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3. Tiekimo grandinés vientisumo aspektas: net ir paslaugy sektoriuje (nuoma, skalbimas, prieziiira) svarbu
uztikrinti, kad tiekimo grandinéje nedalyvauty subjektai, kuriems gali biiti daroma politiné ar ekonominé jtaka
i§ nedraugisky valstybiy. Tai apsaugo perkanciaja organizacijg nuo galimy provokacijy, tiekimo sutrikimy ar
duomeny saugumo riziky. Taip pat. Atsizvelgiant j tai, kad darbo drabuziai yra bitina sglyga darbuotojams
vykdyti savo funkcijas (tai susij¢ su viesuoju transportu), priklausomybé nuo tiekéjy, kurie yra susij¢ su VPI 92
str. 15 d. nurodytomis valstybémis, kelia tiekimo grandinés nutriikimo rizikg dél galimy sankcijy, politinio
spaudimo ar ty¢iniy trikdziy, kas paralyziuoty jstaigos darbg.

4. Politinés atitikties aspektas: Pirkimo dokumenty 5 priedo deklaracija jpareigoja tiekéjus patvirtinti visiska
atsiribojimg nuo VP] 92 str. 15 d. nurodyty Saliy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Rusijos
Federacijos aneksuotas Krymas, Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés
teritorija, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos. Tai
deklaruoja Lietuvos valstybés vertybine pozicija — nacionalinis saugumas prasideda nuo skaidraus ir atsakingo
kiekvieno viesojo pirkimo vykdymo, eliminuojant bet kokius rysius su agresoriais. Paslaugos teikimas apima
nuolatinj finansinj atsiskaitymg. Uztikrinimas, kad né viena euro cento dalis per tickéjo granding nenukeliauty i
Rusijos ar Baltarusijos biudZetus, yra esminé Lietuvos finansinio saugumo ir tarptautiniy isipareigojimy dalis.

(V) Atsizvelgiant | auk$¢iau i8déstyta, ir i tai, kad darbo drabuziy nuomos pirkimas, nors ir yra tikinio pobtidzio, $is
pirkimas (pirkimo sandoris) turi realy rysj su nacionalinio saugumo interesais, yra svarbus nacionaliniu poziiiriu kaip
priemoné jgyvendinti valstybés sankcijy politikg ir uztikrinti, kad vieSieji iStekliai neblity naudojami rySiams su
nacionaliniam saugumui grésme kelian¢iomis valstybémis kaip Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika,
Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas, Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés
teritorija, Sakartvelo Vyriausybés nekontrolinuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

Sis Perkan¢iojo subjekto pranesimas dél Rinkos konsultacijos rezultaty bus patalpintas (paviesintas) CVP
IS kartu su kitais Rinkos konsultacijos (Pirkimo ID: 8302923) dokumentais.

Pirkimy skyriaus vyriausiasis vadybininkas Gaudenis Sadaunykas

Originalas nebus siun¢iamas.
Gaudenis Sadaunykas, el. p. gaudenis.sadaunykas@vilniausvt.|t
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